Smluvní strany

Obchodní firma:

VV TOP s.r.o.
IČO:

49977202
Sídlem:

Podolská 1739/38, Brno 628 00
Zastoupena:

Ctiborem Pokorným, jednatelem společnosti
Bankovní spojení:

FIO banka brno
Číslo účtu:

2800357402/2010
Kontaktní osoba ve věcech technických:
Ctibor Pokorný, tel.: +420 777 233 782, e-mail: info@vvtop.cz / Josef Pross, tel.: +420 777 214 560,
dále jen jako „Zhotovitel“ na straně jedné

a


Název:

Nemocnice Na Homolce
IČO:

00023884

DIČ:

CZ00023884

Sídlem:

Roentgenova 37/2, 150 30 Praha 5 - Motol 

Zastoupena:

Dr. Ing. Ivanem Olivou, ředitelem nemocnice

Bankovní spojení:

ČSOB, a.s. Praha 5

Číslo účtu:

5012-1816024093/0300

Kontaktní osoba ve věcech technických:

Ing. Ladislav Pejcha, tel.: + 420 257 27 2361, e-mail: ladislav.pejcha@homolka.cz,
dále jen jako „Objednatel“ na straně druhé


uzavřeli v souladu s § 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve znění pozdějších předpisů, níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto

SMLOUVU O DÍLO 
na rekonstrukce, stavební úpravy předoperačního a pooperačního pokoje č. 6 na odd. ORL NNH
(dále jen „Smlouva“)

Postavení smluvních stran
(1) Zhotovitel je společností s ručeným omezeným, zapsanou v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Brně, v oddíle C, vložka 14125. Kopie živnostenského oprávnění. Aktuální Výpis z OR Zhotovitele tvoří přílohu č. 1 této smlouvy.

(2) Zhotovitel prohlašuje, že je oprávněn poskytnout plnění dle této smlouvy, a že má odpovídající znalosti a potřebné zkušenosti s prováděním prací obdobného rozsahu, a že je tedy plně schopen zajistit realizaci Díla dle této smlouvy v nejvyšší kvalitě. Zhotovitel disponuje adekvátními zkušenostmi, kapacitními možnostmi a odbornými předpoklady pro řádné poskytování služeb dle této smlouvy.

(3) Objednatel je státní příspěvková organizace, jejímž zřizovatelem je Ministerstvo zdravotnictví České republiky, a jež je zřízená zřizovací listinou vydanou podle ust. § 39 odst. 1 zákona č. 20/1966 Sb., o péči o zdraví lidu, ve znění pozdějších předpisů, a podle ust. § 54 odst. 2 zákona č. 219/2000 Sb., o majetku České republiky a jejím vystupování v právních vztazích, ve znění pozdějších předpisů, dne 1.8.2001 č.j.: 16037/2001. Úplné znění zřizovací listiny bylo vydáno 29. 5. 2012 pod č.j. MZDR 17268-XVII/2012.
Čl. 2 
Předmět smlouvy

(1) Předmětem této smlouvy jsou: rekonstrukce, stavební úpravy předoperačního a pooperačního pokoje č. 6 na odd. ORL NNH a povinností smluvních stran při plnění závazku dle zadání a CN ze dne 3.5.2016 vyhlášené na elektronickém tržišti Tendermarket pod ev.č.: T004/16V/00015596: Rekonstrukce, stavební úpravy předoperačního a pooperačního pokoje č. 6 na odd. ORL NNH (dále jen „DÍLO“), ev.č. zadavatele: 495-ET/2016-MTZ a je přílohou č. 3. 
(2) Zhotovitel se zavazuje provést pro Objednatele Dílo v termínu stanoveném v této smlouvě, svým jménem, bez nedodělků a vad bránících užívání, na své náklady a na své nebezpečí.

(3) Zhotovitel se zavazuje provést pro Objednatele Dílo s využitím vlastních kapacit a třetích osob (subdodavatelů). Seznam případných subdodavatelů, který bude přílohou č. 2 smlouvy, předloží Zhotovitel do 7 dnů po podpisu této smlouvy. Tito subdodavatelé se budou podílet na provedení Díla výhradně v rozsahu určeném smlouvou, uzavřenou mezi Zhotovitelem a subdodavatelem. Zhotovitel se zavazuje veškeré práce subdodavatelů řádně koordinovat. Zhotovitel odpovídá v plném rozsahu za veškeré části Díla a to i za části Díla provedené subdodavateli. Zhotovitel provede Dílo s využitím osob odpovědných za provádění a řízení prací vlastních i subdodavatelů.
(4) Zhotovitel se zavazuje provést pro Objednatele Dílo v souladu s českými technickými normami, v souladu s obecně závaznými právními předpisy platnými v České republice v době provádění Díla. Zhotovitel je při provádění Díla vázán veškerými příkazy Objednatele.
(5) Zhotovitel prohlašuje, že prozkoumal místní podmínky v místě plnění a že práce a dodávky provede v souladu s projektovou dokumentací a způsobem a v termínu stanoveném ve smlouvě o Dílo.

(6) Objednatel je oprávněn změnit rozsah Díla. Zhotovitel se zavazuje souhlasit s jakýmikoliv úpravami v předmětu smlouvy učiněnými Objednatelem, tj. omezením či rozšířením předmětu smlouvy, dle konkrétních požadavků Objednatele. 

(7) Zhotovitel se zavazuje provést veškeré dodatečné práce a dodávky nezbytně nutné k dokončení předmětu Díla. Tyto dodatečné práce a dodávky případně méněpráce budou oběma smluvními stranami sjednány písemnými dodatky této smlouvy. Pokud taková změna předmětu plnění bude mít vliv na termín plnění, jsou smluvní strany povinny sjednat v příslušné změně smlouvy i změnu termínu plnění.

(8) Za dodatečné práce, případně nové práce se považují práce a dodávky, které nebyly obsaženy v původních zadávacích podmínkách, jejich potřeba vznikla v důsledku objektivně nepředvídaných okolností a tyto dodatečné práce a dodávky jsou nezbytné pro provedení původního rozsahu předmětu plnění. Provedení dodatečných případně nových prací a dodávek musí být předem písemně odsouhlaseno Objednatelem nebo jeho zástupcem. K realizaci dodatečných případně nových prací a dodávek neopravňuje Zhotovitele zápis ve stavebním deníku provedený Zhotovitelem bez dalšího písemného odsouhlasení Objednatelem.

(9) Za dodatečné práce a dodávky se nepovažují práce a plnění jinak splňující podmínky předchozího odstavce, jejichž provedení (poskytnutí) bylo vyvoláno prodlením Zhotovitele s prováděním Díla, za které odpovídá, nebo jsou důsledkem jeho vadného plnění.

(10) Hrozí-li nebezpečí vzniku závažné škody, je Zhotovitel povinen provést pouze takové práce a plnění, které budou prováděny na základě předchozího písemného schválení Objednatelem a které nebyly součástí základního řešení projektové dokumentace nebo nepředvídané práce provést i bez jejich předchozího sjednání v písemném dodatku smlouvy. Vyžádá si však i v tomto případě zpravidla předchozí písemné stanovisko Objednatele.

(11) Jako další plnění vyplývající z této smlouvy se Zhotovitel zavazuje provést následující práce a výkony:

a) Provedení nebo zajištění veškerých potřebných zkoušek, měření a atestů k prokázání kvalitativních parametrů předmětu Díla, jakož i jeho nezávadnosti ve vztahu k životnímu prostředí.

b) Věcnou a časovou koordinaci činností všech subdodavatelů, jakož i poskytování odborné pomoci a konzultací pro jejich činnost.

c) Zajištění atestů, certifikátů a osvědčení o jakosti k vybraným druhům materiálů dodaných Zhotovitelem, které předá Zhotovitel Objednateli současně s předáním Díla.
Čl. 3 
Termín a místo plnění

(1) Zhotovitel se zavazuje provést Dílo v následujících termínech:
a) termín zahájení plnění předmětu této smlouvy: 4. července 2016
b) termín dokončení plnění předmětu této smlouvy: nejpozději do 25. července 2016.
(2) V případě, že nebude možné zahájit práce v termínu dle odst. (1) tohoto článku z důvodů na straně Objednatele, je Zhotovitel povinen zahájit práce do 5 kalendářních dnů ode dne, kdy mu byla možnost zahájení provádění Díla prokazatelně Objednatelem oznámena. V takovém případě se termín pro dokončení a předání Díla, jakož i jednotlivé termíny stanovené časovým harmonogramem postupu provedení Díla, upraví zpravidla tak, že se prodlouží o tolik dnů, o kolik se prodloužil termín zahájení Díla. Zhotovitel je však i v takovém případě povinen vyvinout veškeré úsilí k tomu, aby byly původně sjednané termíny dodrženy.

(3) Objednatel je oprávněn kdykoli nařídit Zhotoviteli přerušení provádění Díla. V případě, že provádění Díla bude takto pozastaveno z důvodů na straně Objednatele, má Zhotovitel právo na prodloužení termínu pro dokončení a předání Díla, jakož i jednotlivých termínů stanovených časovým harmonogramem postupu provedení Díla, a to o dobu pozastavení provádění Díla. Zhotovitel je rovněž v takovém případě povinen přepracovat v tomto smyslu časový harmonogram postupu provedení Díla a takto upravený předat bezodkladně Objednateli.

(4) Neurčí-li Objednatel jinak, je Zhotovitel oprávněn přerušit provádění Díla v případě, že zjistí při provádění Díla skryté překážky znemožňující provedení Díla sjednaným způsobem. Zhotovitel však musí pokračovat v provádění těch částí Díla, které nejsou překážkou dotčeny, pokud je zřejmé, že překážka je jinak odstranitelná. Nutnost každého takového přerušení provádění Díla je Zhotovitel povinen písemně oznámit Objednateli do 24 hodin od zjištění překážky. Součástí oznámení musí být zpráva o předpokládané délce přerušení, jeho příčinách a navrhovaných opatřeních. Zhotovitel má po odsouhlasení zprávy Objednatelem právo na prodloužení termínu pro dokončení a předání Díla, jakož i jednotlivých termínů stanovených časovým harmonogramem postupu provedení Díla, a to o dobu pozastavení provádění Díla; to neplatí, pokud Zhotovitel o překážce musel nebo měl při podpisu této smlouvy vědět nebo ji mohl zjistit při provádění Díla a její následky včas odstranit. Zhotovitel je v případě vzniku nároku na prodloužení termínů dle tohoto odstavce povinen přepracovat v tomto smyslu časový harmonogram postupu provedení Díla a takto upravený předat bezodkladně Objednateli.

(5) Při provádění Díla i během přerušení provádění Díla je Zhotovitel povinen zajistit ochranu a bezpečnost pozastaveného Díla proti zničení, ztrátě nebo poškození, jakož i skladování věcí opatřených k provádění Díla. Je rovněž povinen provést na své vlastní náklady opatření k zamezení nebo minimalizaci škody, která by pozastavením provádění Díla mohla vzniknout (konzervace Díla, opatření před propadnutím lhůt poskytnutých úřady apod.).
(6) Stavební práce budou probíhat za provozu lůžkového odd. ORL, omezení provozu pro realizaci inženýrských sítí projedná zhotovitel s vrchní sestrou ORL vždy 5 dnů předem.

(7) Práce požadujeme popř. realizovat i v prodloužených směnách 6:00-22:00 hod. Před realizací je nutné instalovat protiprašné úpravy, stavební suť je nutné odvážet mimo objekt v uzavřených nádobách. Uchazeč musí respektovat provoz NNH, dle potřeby případně přerušit práce na nezbytně nutnou dobu. Uchazeč musí respektovat provoz NNH, dle potřeby případně přerušit práce na nezbytně nutnou dobu.

(8) Zhotovitel se zavazuje bezodkladně písemně informovat Objednatele o veškerých okolnostech, které mohou mít vliv na termín provedení Díla.
Staveniště (místo plnění)

(9) Místem plnění je sídlo Objednatele: místnosti A 813b (pokoj č.6 ORL) na 8.NP, Nemocnice Na Homolce, Roentgenova 37/2, 150 30 Praha 5 – Motol. Objednatel se zavazuje předat Zhotoviteli staveniště prosté veškerých právních i faktických vad. O předání staveniště bude vyhotoven zápis, ve kterém bude Zhotovitelem potvrzeno předání a převzetí staveniště.

(10) Zhotovitel zajistí na vlastní náklady a nebezpečí veškeré zařízení staveniště, nezbytné pro provedení Díla.

(11) Zhotovitel odpovídá v průběhu provádění Díla za pořádek a čistotu na staveništi. Je povinen na své náklady odstranit odpady a nečistoty vzniklé prováděním Díla a průběžně odstraňovat veškerá znečištění a poškození používaných komunikací, ke kterým dojde v souvislosti s prováděním Díla.

(12) Zhotovitel se zavazuje vyklidit staveniště, odstranit svá zařízení tak, aby předané území odpovídalo projektové dokumentaci nebo původnímu stavu a to i vedlejších ploch v termínu dle této smlouvy.

Čl. 4 
Cena Díla

(1) Objednatel se za níže uvedených podmínek zavazuje uhradit Zhotoviteli celkovou cenu za řádně provedené Dílo ve výši 418 509,65 Kč (slovy: čtyřistaosmnácttisícpětsetdevěta65/100 korun českých) včetně daně z přidané hodnoty.

(2) Celková cena je členěna takto:


Cena v Kč bez DPH 

345 845,75 Kč



DPH 



  72 633,91 Kč



Cena v Kč s DPH 

418 509,65 Kč.

(3) Celková cena je stanovena jako nejvýše přípustná, konečná a neměnná. Sjednanou cenu je možno překročit pouze při změně rozsahu prací na základě požadavku s písemným souhlasem Objednatele.
(4) Celková cena Díla je stanovena oceněním všech položek závazného a úplného výkazu výměru, který je označen jako příloha č. 3 smlouvy o Dílo. Součástí celkové ceny Díla jsou veškeré náklady nezbytné ke splnění všech povinností Zhotovitele dle této smlouvy, či dle obecně závazných právních předpisů (bez zřetele na to, zda je v této smlouvě uvedeno, že Zhotovitel splní tu kterou povinnost na své vlastní náklady, či nikoliv).

(5) Zhotovitel na sebe přebírá nebezpečí změny okolností ve smyslu ustanovení § 1765 a § 2620 občanského zákoníku. Cena Díla bude uhrazena za podmínek a v termínech stanovených touto smlouvou; ustanovení § 2611 občanského zákoníku se nepoužije.
Změna ceny Díla

(6) Celková cena bude upravena odečtením veškerých položek výkazu výměr těch částí Díla, které Objednatel nařídil formou méněprací neprovádět. Cena za méněpráce bude odečtena ve výši součtu všech neprovedených položek dle oceněného výkazu výměr.

(7) Celkovou cenu je možné upravit pouze:

a) dojde-li k účinnosti změn právních předpisů týkajících se výše daně z přidané hodnoty,

b) pokud Objednatel vyžádá provedení dodatečných prací, nových prací nebo méněprací.

(8) Celková nabídková cena bude upravena započtením ceny za provedení těch částí Díla, které představují dodatečné práce a dodávky v souladu s touto smlouvou, které jsou prováděny nad rámec množství nebo kvality uvedené v projektové dokumentaci nebo položkovém rozpočtu, pokud budou vyžádány Objednatelem. Dodatečné práce budou účtovány podle veškerých odpovídajících jednotkových cen položek dle oceněného výkazu výměr nebo smlouvy. Oceňování případných dodatečných prací, u kterých nelze využít jednotkových cen uvedených v nabídce, bude provedeno podle ceníkových položek ÚRS aktualizovaných pro dané období. Při vyúčtování dílčích částí ceny dle postupu prací je Zhotovitel povinen dodatečné práce vyčíslit samostatně tak, aby překročení nabídkové ceny z tohoto důvodu bylo Objednatelem přezkoumatelné. Ocenění dodatečných prací musí být schváleno Objednatelem a k jejich provedení musí být vydán Objednatelem písemný pokyn. Schválení dodatečných prací nebo méněprací bude uvedeno na formulářích, změnových listech. Obdobný postup bude uplatněn i pro nové práce. Z jiných než uvedených důvodů, mimo důvody zákonné, se změna nabídkové ceny nepřipouští.

Čl. 5 
Platební podmínky

(1) Objednatel neposkytuje zálohy. 
(2) Celková cena dle předchozího článku bude uhrazena na základě daňového dokladu (faktury) ve shora uvedené výši doporučené Zhotovitelem Objednateli. Platba probíhá vždy bezhotovostním převodem na účet uvedený v záhlaví této smlouvy. Prodávající je povinen vystavit daňový doklad (fakturu) do 15 dnů po uskutečnění zdanitelného plnění a nejpozději do dvou pracovních dnů po jeho vystavení doručit na adresu sídla Kupujícího. V případě opožděného zaslání daňového dokladu (faktury) je Prodávající povinen Kupujícímu uhradit vzniklou škodu v plné výši.
(3) Daňový doklad (faktura) musí splňovat náležitosti daňového dokladu podle platné legislativy a stanovené příslušnými právními předpisy a to zejména zákonem č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty platným k datu uskutečnění zdanitelného plnění a zákonem              č. 563/1991 Sb., o účetnictví platném k témuž dni.

(4) Faktura musí obsahovat zejména tyto náležitosti:

a) označení povinné a oprávněné osoby, adresu, sídlo, DIČ,

b) číslo dokladu,

c) den odeslání a den splatnosti, den zdanitelného plnění,

d) označení peněžního ústavu a číslo účtu, na který se má platit, konstantní a variabilní symbol,

e) účtovanou částku, DPH, účtovanou částku vč. DPH,

f) název a označení dodávky,

g) důvod účtování s odvoláním na smlouvu;

h) razítko a podpis osoby oprávněné k vystavení daňového a účetního dokladu,

i) seznam příloh,

j) období, za které byla dodávka uskutečněna,

k) další náležitosti, pokud je stanoví obecně závazný předpis.

(5) V případě, že zaslaná faktura nebude mít náležitosti daňového dokladu, nebo na ní nebudou uvedeny údaje specifikované v této smlouvě, nebo bude neúplná a nesprávná, je jí (nebo její kopii) Objednatel oprávněn vrátit Zhotoviteli k opravě či k doplnění a nedostává se do prodlení s úhradou kupní ceny. Od doručení opravené faktury začíná běžet nová lhůta splatnosti. 
(6) Splatnost daňových dokladů je 60 dnů ode dne doručení daňového dokladu (faktura) Objednateli. Objednatel splní povinnost fakturu zaplatit, je-li nejpozději v poslední den splatnosti faktury částka odepsána z jeho bankovního účtu. Platby budou probíhat výhradně v CZK a rovněž veškeré cenové údaje budou v této měně.

(7) Platba bude provedena na základě protokolárního předání Díla a to do výše 90 % ceny plnění veřejné zakázky. Zbývajících 10 % bude uhrazeno po odstranění všech vad a nedodělků uvedených v závěrečném protokolu o předání a převzetí Díla.
(8) Dodatečné práce a dodávky provedené Zhotovitelem, aniž byla sjednána příslušná změna smlouvy, popř. bez písemného souhlasu Objednatele, nebudou Zhotoviteli uhrazeny a Zhotovitel se zavazuje na výzvu Objednatele takové části Díla případně i odstranit. To neplatí, pokud Objednatel provedení takových dodatečných prací a dodávek dodatečně písemně schválí; je povinen tak učinit, pokud tyto dodatečné práce a dodávky byly účelně provedeny k odstranění nepředvídaných překážek postupu Díla, k odstranění hrozících škod nebo závad nebo k zamezení rizika postihu v důsledku porušení právních a jiných předpisů, pokud tyto okolnosti nevznikly z důvodů na straně Zhotovitele  
Pojištění

(9) Zhotovitel má uzavřenou pojistnou smlouvu s pojištěním odpovědnosti za škodu způsobenou třetí osobě při výkonu podnikatelské činnosti. Pojistná smlouva tvoří přílohu č. 4 této smlouvy. 

(10) Zhotovitel se zavazuje udržovat sjednané pojištění po celou dobu trvání této smlouvy. V případě, že Zhotovitel poruší tuto povinnost uvedenou v tomto článku, je Objednatel oprávněn z tohoto důvodu od této smlouvy odstoupit.

(11) Jakékoliv škody z plnění, vzniklé smluvním stranám, tedy i škody, které nebudou kryty pojištěním dle odst. 1 tohoto článku, budou hrazeny Zhotovitelem.

(12) Objednatel není odpovědný za škodu způsobenou pracovním úrazem na staveništi pracovníkovi Zhotovitele nebo třetí osobě, pokud tato škoda nebyla způsobena činem nebo opominutím Objednatele nebo jeho pracovníka.

Čl. 6 
Záruka za jakost Díla
(1) Zhotovitel odpovídá za vady Díla, které se vyskytnou po převzetí Díla Objednatelem v záruční době 60 měsíců pokrývající celý předmět plnění, s výjimkou strojního zařízení a technologií na které výrobce poskytuje kratší záruční lhůty. V tomto případě činí záruční lhůta nejméně 24 měsíců. Tyto vady je Zhotovitel povinen v souladu s níže uvedenými podmínkami bezplatně odstranit. Práva z odpovědnosti za vady Díla musí být uplatněna u Zhotovitele v odpovídajících záruční době.

(2) Záruční doba počíná plynout dnem následujícím po převzetí Díla Objednatelem doloženém podepsaným předávacím protokolem, dle čl. 14 „Předání a převzetí Díla“.

(3) Doba od uplatnění práva z odpovědnosti za vady až do doby odstranění vad se nepočítá do záruční doby. Po tuto dobu záruční lhůta neběží.

(4) Zhotovitel neodpovídá za vady, které byly po převzetí Díla způsobeny Objednatelem nebo zásahem vyšší moci.

(5) Zhotovitel se zavazuje, že v případě vady Díla v záruční době poskytne Objednateli níže uvedené plnění plynoucí z odpovědnosti Zhotovitele za vady:

a) bezplatně odstraní uplatněné vady,

b) uhradí náklady Objednatele na odstranění uplatněných vad v případě, kdy tyto vady neodstraní Zhotovitel ve stanovené lhůtě sám,

c) uhradí Objednateli veškeré z vady vzniklé i následné škody,

d) poskytne Objednateli přiměřenou slevu z celkové ceny Díla odpovídající rozsahu uplatněných škod v případě neodstranitelné vady nebo v jiných případech na základě dohody smluvních stran.

(6) Zhotovitel se v případě uplatnění vady Díla Objednatelem zavazuje:

a) potvrdit Objednateli bezodkladně faxem nebo telefonicky přijetí uplatnění vady Díla s uvedením termínu uskutečnění prověrky vady,  

b) uskutečnit prověrku k zjištění důvodnosti a charakteru vady, nejpozději však ve lhůtě 48 hodin od uplatnění vady,

c) zahájit bezodkladně práce na odstraňování vady, nejpozději však ve lhůtě 48 hodin od uplatnění vady,

d) odstranit běžnou vadu bezodkladně, nejpozději však ve lhůtě 5 kalendářních dnů od uplatnění vady,

e) odstranit vadu bránící užívání Díla nebo části Díla bezodkladně v technicky nejkratším možném termínu, nejpozději však ve lhůtě 48 hodin od uplatnění vady.

(7) Zhotovitel se zavazuje zahájit odstraňování vad, které mají charakter havárie ve lhůtě do 12 hodin od jejich uplatnění Objednatelem. Objednatel je oprávněn takové vady uplatnit u Zhotovitele bezprostředně telefonicky, osobně nebo faxem.

(8) Z průběhu řízení o uplatněných vadách a prověrky vady bude Zhotovitelem pořízen zápis obsahující souhlas nebo zdůvodněný nesouhlas s uznáním uplatněné vady. V případě uznání vady bude zápis obsahovat termín odstranění vady, popis způsobu odstranění vady, případně Zhotovitelem navrhovanou výši slevy za vadu.

(9) V případě sporu o oprávněnost uplatněné vady budou smluvní strany respektovat vyjádření a konečné stanovisko soudního znalce stanoveného Objednatelem
Způsob provádění Díla

(10) Zhotovitel není oprávněn bez souhlasu Objednatele nakládat s věcmi demontovanými v souvislosti s prováděním Díla. Při nakládání s těmito věcmi se řídí pokyny Objednatele.

(11) Zhotovitel se zavazuje při provádění Díla udržovat v maximální možné míře pořádek a čistotu na staveništi i na místech, která mohou být prováděním Díla dotčena. Zhotovitel nese plnou odpovědnost v oblasti ochrany životního prostředí. Zhotovitel se zavazuje svým jménem a na svůj náklad zajistit odstranění nečistot, jakož i likvidaci odpadů vznikajících při provádění prací. Zhotovitel se zavazuje provádět Dílo s vynaložením odborné péče tak, aby nedocházelo ke škodám na zdraví a majetku Objednatele ani třetích osob, přičemž je povinen zejména nikoliv však pouze:

a) zajistit veškeré pracovní síly, vybavení a materiál potřebné k provedení Díla řádným způsobem,

b) zajistit kvalitní řízení, dohled nad provedením Díla a nezbytnou kontrolu prováděných prací a dodávek (nezávisle na kontrole prováděné Objednatelem), 

c) omezit provádění Díla na místo provádění Díla (staveniště) v souladu s 4 této smlouvy a nedomáhat se vstupu na jakékoli pozemky, instalace nebo infrastruktury, které nejsou součástí staveniště, bez získání svolení příslušného vlastníka nebo uživatele,

d) dodržovat obecně závazné právní předpisy, nařízení orgánů veřejné správy, závazné i doporučené technické normy, podklady a podmínky uvedené v této smlouvě a veškeré pokyny Objednatele,

e) chránit Objednatele před vznikem škod v důsledku porušení právních či jiných předpisů a v případě jejich vzniku tyto škody uhradit na vlastní náklady,

f) upozornit písemně Objednatele na nesoulad mezi zadávací dokumentací a právními či jinými předpisy v případě, že takový nesoulad kdykoli v průběhu provádění Díla zjistí.

(12) Vybrané činnosti je Zhotovitel povinen vykonávat osobami, které jsou k tomu oprávněny, mají průkaz zvláštní způsobilosti, případně jsou k těmto činnostem autorizovány podle zvláštních předpisů.

(13) V případě, že subdodavatel, se kterým Zhotovitel uzavřel smlouvu na provedení části Díla, závažně nebo opakovaně neplní své smluvní závazky, je Zhotovitel povinen sám, anebo na žádost Objednatele učinit neprodleně taková opatření, která povedou k nápravě, a to i ukončením smluvního vztahu s touto osobou. Odpovědnost Zhotovitele za osobu, kterou ke splnění svých závazků použil, není takovým opatřením dotčena.

(14) Při provedení Díla nesmějí být bez písemného souhlasu Objednatele učiněny změny oproti schválené projektové dokumentaci, a to, ani pokud jde o materiály a technologie. Pokud se v průběhu provedení Díla přestanou některé materiály vyrábět, případně se prokáže jejich škodlivost na lidské zdraví či se z jiných důvodů nebudou smět použít, navrhne Zhotovitel Objednateli písemně použití jiných materiálů, přičemž uvede důsledek jejich použití na výši ceny Díla. Užití nově navržených materiálů je podmiňováno prováděním Díla v souladu s obecně závaznými právními předpisy (zejména v souladu se zákonem č. 185/2001 Sb., o odpadech, ve znění pozdějších předpisů) a prováděcími předpisy. Zhotovitel se zavazuje vést veškerou evidenci dokladů požadovanou příslušnými předpisy.

(15) Zhotovitel odpovídá za dodržování ochrany přírody v souladu s obecně závaznými právními předpisy (zejména v souladu se zákonem č. 114/1992 Sb., o ochraně krajiny a přírody, ve znění pozdějších předpisů) a za to, že při provádění Díla nepoškodí dřeviny, případně jiné porosty v místě plnění, případně v místech prováděním Díla dotčených.

(16) Zhotovitel odpovídá Objednateli za škodu, která mu vznikne uplatněním nároku třetí osoby podle příslušných ustanovení občanského zákoníku, ve znění pozdějších předpisů, zejména za škodu způsobenou okolnostmi, které mají původ v povaze věcí (zařízení), jichž bylo Zhotovitelem při provádění Díla užito, jakož i za škodu způsobenou provozní činností, pokud je za takovou činnost uznáno provádění Díla Zhotovitelem.

(17) Případný postih ze strany státních orgánů a organizací za nedodržení obecně závazných právních předpisů v souvislosti s prováděním Díla jde vždy plně k tíži a na náklady Zhotovitele, nezávisle na tom, která osoba podílející se na provádění Díla zavdala k postihu příčinu.

(18) Zhotovitel je povinen po celou dobu realizace Díla zajistit pro zaměstnance pracující na stavbě WC, aby nedocházelo k znečišťování staveniště a jeho okolí. 

(19) Zhotovitel se zavazuje, že zabezpečí, aby při realizaci stavby nebyl Objednatel nadměrně rušen nebo obtěžován hlukem, prašností nebo jinými škodlivými jevy. 

Čl. 7 
Pokyny k provádění Díla

(1) Objednatel je oprávněn dávat Zhotoviteli pokyny k určení způsobu provádění Díla; pokud tak Objednatel neučiní, Zhotovitel při provádění Díla postupuje samostatně.

(2) Zhotovitel se zavazuje bezodkladně a písemně upozornit Objednatele na nevhodnou povahu pokynů k provádění Díla. Jestliže nevhodné pokyny překážejí v řádném provádění Díla, Zhotovitel se zavazuje přerušit provádění Díla v nezbytném rozsahu, a to až do doby změny pokynů Objednatele nebo do písemného sdělení, že Objednatel trvá na provedení Díla podle daných pokynů. Před přerušením provádění Díla musí Zhotovitel tuto skutečnost Objednateli písemně oznámit a současně zdůvodnit nevhodnost konkrétního pokynu Objednatele. O dobu, po kterou bylo nutno provádění Díla přerušit, se prodlužuje lhůta stanovená pro dokončení Díla. 

(3) Pokud Zhotovitel neupozornil bezodkladně a písemně na nevhodnost pokynů Objednatele, odpovídá za vady Díla, případně nemožnost dokončení Díla, způsobené nevhodnými pokyny Objednatele.

(4) Zjistí-li Zhotovitel při provádění Díla skryté překážky týkající se místa plnění a tyto překážky znemožňují provádění Díla dohodnutým způsobem, je Zhotovitel povinen oznámit to bezodkladně a písemně Objednateli a navrhnout mu vhodná opatření, popřípadě potřebnou změnu Díla. Do dosažení dohody o potřebné změně Díla je Zhotovitel oprávněn provádění Díla přerušit za předpokladu, že tak Objednateli písemně předem oznámí.

Čl. 8 
Technický dozor investora

(1) Objednatel může kdykoliv během plnění této smlouvy delegovat kteroukoliv ze svých kontrolních pravomocí osobě pověřené výkonem technického dozoru (dále jen „technický dozor“) a takovou delegaci pravomoci může také kdykoliv zrušit. Technický dozor je oprávněn ke všem právním úkonům, které je oprávněn činit na základě smlouvy, pokud ze zmocnění uděleného mu Objednatelem nevyplývá, že musí takový krok s Objednatelem předem projednat. Pokud není takové omezení výslovně dáno, má se za to, že Objednatel technický dozor zmocnil ke všem úkonům nutným k výkonu jeho práv a povinností bez jakýchkoliv omezení, vyjma omezení stanovených dále.

(2) Technický dozor není oprávněn jakkoli měnit tuto smlouvu. Technický dozor je však oprávněn dát pokyn k přerušení provádění Díla, pokud:

a) odpovědný zástupce Zhotovitele není dosažitelný,

b) je ohrožena bezpečnost prováděného Díla,

c) je ohroženo zdraví nebo život osob podílejících se na provádění Díla, případně jiných osob,

d) hrozí nebezpečí vzniku větší škody ve smyslu příslušných ustanovení trestního zákona.

(3) Na nedostatky zjištěné v průběhu provádění Díla upozorní technický dozor zápisem ve stavebním deníku a tyto nedostatky budou projednány v rámci nejbližšího kontrolního dne.

(4) Pokyny vydávané technickým dozorem budou v písemné formě (tato forma je zachována i v případě provedení zápisu do stavebního deníku) s tou výjimkou, že technický dozor může být v nutném případě nucen vydat pokyny ústně a Zhotovitel je povinen takovéto pokyny akceptovat.

Čl. 9 
Kontrola provádění Díla

(1) Objednatel kontroluje provádění Díla zejména formou kontrolních dnů, které jsou stanoveny dohodou smluvních stran na základě časového harmonogramu postupu provádění Díla. Kontrolní dny mohou být rovněž iniciovány kteroukoli smluvní stranou, přičemž druhá strana je povinna dohodnout se s iniciující stranou na termínu kontrolního dnu bezodkladně tak, že kontrolní den musí být stanoven na termín nikoli delší než 5 pracovních dnů po doručení písemné žádosti o jeho provedení, není-li v žádosti Objednatele termín pozdější. Žádá-li o provedení kontrolního dne Zhotovitel, musí žádost doručit též technickému dozoru, je-li ustaven. Jednací místnost pro kontrolní den zajistí Objednatel. Obě strany zajistí na jednání účast svých zástupců v náležitém rozsahu. Kontrolní den stavby řídí Objednatel nebo jeho zástupce (technický dozor).

(2) O průběhu a závěrech kontrolního dne se pořídí zápis, k jehož vypracování je povinen Objednatel zastoupený technickým dozorem. Záznam podepíší oprávnění zástupci obou stran, přičemž opatření uvedená v zápisu jsou pro smluvní strany závazná, jsou-li v souladu s touto smlouvou. V opačném případě musejí být opatření schválena statutárními zástupci smluvních stran formou změn smlouvy. Bez schválení statutárními zástupci nejsou opatření účinná.

(3) Objednatel je navíc oprávněn kontrolovat provádění Díla, a to kdykoli v průběhu jeho provádění. Zhotovitel je dále povinen poskytnout Objednateli veškerou součinnost k provedení kontroly, zejména zajistit účast odpovědných zástupců Zhotovitele a předložit na vyžádání veškerou dokumentaci a Objednatelem požadované doklady. 

Čl. 10 
Předání a převzetí Díla

(1) Zhotovitel splní svou povinnost provést Dílo jeho řádným dokončením a předáním Díla Objednateli v místě plnění. Po dokončení Díla nebo jeho části, na jejímž samostatném předání se strany dohodly, se Zhotovitel zavazuje Objednatele písemně vyzvat k převzetí Díla nebo jeho části, a to nejméně 5 pracovních dnů předem. 

(2) Objednatel je povinen na výzvu Zhotovitele řádně dokončené Dílo převzít. Řádným dokončením Díla se rozumí: 

a) provedení kompletního Díla bez vad a nedodělků (ověřuje se prohlídkou v místě plnění, včetně prověření funkčnosti Díla) a provedení veškerých zkoušek, revizí a atestů,

b) předání kompletní požadované dokumentace podle odst. (5) tohoto článku.

(3) Předáním a převzetím Díla přechází na Objednatele nebezpečí škody na Díle, jež do této doby nesl Zhotovitel. 

(4) Objednatel je povinen svolat přejímací řízení k předání a převzetí Díla (dále jen „přejímací řízení“) nejpozději do 5 dnů od doručení písemné výzvy Zhotovitele k převzetí Díla, jež je předmětem předání (dále jen „předávané Dílo“). Smluvní strany dohodnou časový průběh přejímacího řízení.

(5) K přejímacímu řízení je Zhotovitel povinen předložit Objednateli zejména, nikoliv však pouze:

a) zápisy a osvědčení o provedených zkouškách použitých materiálů a veškerých zkouškách předepsaných projektovou dokumentací, příslušnými předpisy, normami, případně touto smlouvou;

b) zkušební protokoly o zkouškách prováděných Zhotovitelem a jeho partnery,

c) deník dodatečných prací, odpočtů a změn oproti schválené projektové dokumentaci;

d) stavební a montážní deníky;

e) doklady vydané v souladu se zákonem č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky, ve znění pozdějších předpisů;

f) další doklady požadované obecně závaznými právními předpisy k provedení dalších správních řízení a doklady potřebné k užívání Díla a dispozici s ním;

g) dokumentace skutečného provedení v 3 paré v písemné podobě a jednou v digitální podobě.

(6) Objednatel je oprávněn předávané Dílo nepřevzít, pokud:

a) vykazuje vady a nedodělky, na které je povinen Objednatel Zhotovitele v průběhu přejímacího řízení upozornit; tohoto práva nelze využít, pokud jsou vady způsobeny nevhodnými pokyny Objednatele, na nichž Objednatel navzdory upozornění Zhotovitele trval;

b) Zhotovitel nepředá dokumentaci stanovenou v odst. (5) tohoto článku nebo některý doklad, jenž má být její součástí.

(7) Objednatel může předávané Dílo převzít i v případě, že vykazuje vady, které však podle odborného názoru Objednatele samy o sobě ani ve spojení s jinými nebrání řádnému užívání předávaného Díla, pokud se Zhotovitel zaváže vady odstranit ve lhůtě stanovené Objednatelem.

(8) O předání a převzetí předávaného Díla se pořídí Protokol o předání a převzetí Díla (dále jen „protokol“), který musí obsahovat alespoň:

a) popis předávaného Díla,

b) zhodnocení kvality předávaného Díla,

c) soupis vad, pokud je předávané Dílo vykazuje,

d) způsob odstranění případných vad,

e) lhůta k odstranění případných vad,

f) výsledek přejímacího řízení,

g) podpisy zástupců obou smluvních stran, kteří předání a převzetí Díla provedli. 

(9) Každá ze smluvních stran je oprávněna přizvat k přejímacímu řízení znalce. V případě neshody znalců o tom, zda Dílo vykazuje vady, se má za to, že tomu tak je, a to až do doby, než se prokáže opak; důkazní břemeno nese v takovém případě Zhotovitel.

Sankce
(10) Výše úroků z prodlení se řídí platnými a účinnými právními předpisy.

(11) Objednatel je oprávněn uložit Zhotoviteli smluvní pokutu v případě prodlení Zhotovitele:

a) s termínem dokončení Díla, kdy smluvní pokuta ve výši 5.000,00 Kč za každý den prodlení,

b) s odstraněním zařízení staveniště a uvedením staveniště do původního stavu, kdy smluvní pokuta činí 1.000,00 Kč za každý den prodlení,

c) s odstraněním vad oproti lhůtám, jež byly Objednatelem stanoveny v protokolu o předání a převzetí Díla, kdy smluvní pokuta činí 1.000,00  Kč za každou vadu a den prodlení,

d) s odstraněním vad uplatněných Objednatelem v záruční době, kdy smluvní pokuta činí 1.000,00 Kč za každou vadu a den prodlení.

(12) K úhradě splatných smluvních pokut uložených Zhotoviteli je Objednatel výhradně podle vlastního uvážení oprávněn použít odpočet od úhrady ceny za Dílo nebo jeho část, formou vzájemného zápočtu.

(13) Výše uvedené smluvní pokuty nejsou omezeny žádnou hranicí a mohou dosáhnout libovolné částky. 

(14) Smluvní pokuty dle této smlouvy jsou splatná po porušení uvedené povinnosti, na něž se vztahuje, do 15-ti dnů od doručení písemné výzvy oprávněné smluvní strany k její úhradě straně povinné, a to bezhotovostním převodem na bankovní účet oprávněné smluvní strany, uvedený v záhlaví této smlouvy.

(15) Povinností zaplatit smluvní pokutu dle této smlouvy není dotčena povinnost k náhradě škody a tato náhrada škody se hradí v plné výši bez ohledu na výši smluvní pokuty. 
(16) Uhrazením smluvní pokuty dále není dotčena povinnost Zhotovitele splnit závazky vyplývající z této smlouvy.
Bezpečnost a ochrana zdraví

(17) Zhotovitel se zavazuje při provádění Díla dodržovat předpisy o bezpečnosti a ochraně zdraví při práci, jakož i předpisy hygienické a požární. Za dodržování těchto předpisů v místě plnění i při veškerých činnostech s prováděním Díla souvisejících nese odpovědnost Zhotovitel.

(18) Zhotovitel je odpovědný za to, že osoby vykonávající činnosti související s prováděním Díla, jsou vybaveny ochrannými pracovními prostředky a pomůckami podle druhu vykonávané činnosti a rizik s tím spojených.

(19) Pracovníci Zhotovitele i pracovníci dalších osob podílejících se na provádění Díla jako subdodavatelé, musejí být označeni na viditelném místě pracovního oděvu a ochranné přilby obchodní firmou Zhotovitele resp. subdodavatele.

(20) Zhotovitel se zavazuje zajistit vlastní dozor nad bezpečností práce v souladu s obecně závaznými právními předpisy a provádět předepsaná školení a soustavnou kontrolu dodržování předpisů o bezpečnosti a ochraně zdraví při práci.

(21) Zhotovitel se zavazuje před zahájením provádění Díla seznámit všechny pracovníky s riziky na místě plnění, případně na místech s provedením Díla souvisejících, a to za přítomnosti Objednatele. O této skutečnosti se pořídí záznam podepsaný oběma smluvními stranami. Zhotovitel je následně povinen provést školení veškerých pracovníků, kteří se budou na provádění Díla podílet, seznámit je se zjištěnými skutečnostmi a určit způsob ochrany a prevence úrazů a jiného poškození zdraví. Kopii záznamu o provedeném školení předá Zhotovitel Objednateli.

(22) Zhotovitel je povinen v rámci plnění předmětu této smlouvy zajistit prostřednictvím svého pracovníka dozor během a po skončení svářecích prací v rozsahu a způsobem stanoveným předpisy o požární ochraně.

Stavební deník

(23) Zhotovitel se zavazuje vést stavební deník ode dne zahájení Díla až do jeho dokončení a předání Díla dle smlouvy. Do stavebního deníku musí Zhotovitel každý den zaznamenávat údaje předepsané právními předpisy a jakékoli další údaje související s prováděním Díla. Do stavebního deníku se zapisují veškeré skutečnosti rozhodné pro plnění smlouvy, zejména údaje o časovém postupu prací, jejich jakosti, zdůvodnění odchylek prováděných prací od projektové dokumentace. Stavební deník bude uložen v kanceláři stavbyvedoucího a bude vždy na vyžádání k dispozici oprávněné osobě Objednatele.

Čl. 11 
Vlastnické právo a nebezpečí škody

(1) Vlastníkem zhotovovaného Díla je Objednatel, a to od samého počátku. Objednatel má rovněž vlastnické právo ke všem věcem, které předal Zhotoviteli k provedení Díla, nebo které za tím účelem opatřil a dodal na místo plnění. 

(2) Nebezpečí škody a zániku prováděného Díla, jakož i nebezpečí škody na věcech opatřených k provedení Díla nese Zhotovitel. Tato nebezpečí přecházejí na Objednatele předáním a převzetím Díla. Objednatel není povinen převzít Dílo, není-li provedeno řádně a v souladu s touto smlouvou; ustanovení § 2628 občanského zákoníku se neuplatní.
(3) Zhotovitel se zavazuje provést opatření snižující možnost vzniku škod podle předchozího odstavce.
Salvatorní klauzule

(1)
Smluvní strany se zavazují poskytnout si k naplnění účelu této smlouvy vzájemnou součinnost. 

(2)
Strany sjednávají, že pokud v důsledku změny či odlišného výkladu právních předpisů anebo judikatury soudů bude u některého ustanovení této smlouvy shledán důvod neplatnosti právního úkonu, smlouva jako celek nadále platí, přičemž za neplatnou bude možné považovat pouze tu část, které se důvod neplatnosti přímo týká. Strany se zavazují toto ustanovení doplnit či nahradit novým ujednáním, které bude odpovídat aktuálnímu výkladu právních předpisů a smyslu a účelu této smlouvy.

(3)
Pokud v některých případech nebude možné řešení zde uvedené a smlouva by byla neplatná, strany se zavazují bezodkladně po tomto zjištění uzavřít novou smlouvu, ve které případný důvod neplatnosti bude odstraněn a dosavadní přijatá plnění budou započítána na plnění stran podle této nové smlouvy. Podmínky této nové smlouvy vyjdou přitom z původní smlouvy.

Řešení sporů, rozhodné právo

(1)
Smluvní strany vynaloží veškeré úsilí k tomu, aby vyřešily všechny spory, které by mohly vzniknout v souvislosti s touto smlouvou a její realizací v první řadě vzájemnou dohodou.

(2)
Smluvní strany se ve smyslu ustanovení § 87 odst. 1 zákona č. 91/2012 Sb., o mezinárodním právu soukromém, ve znění pozdějších předpisů, že tato smlouva a práva a povinnosti z ní vyplývající se řídí právem České republiky, zejména příslušnými ustanoveními zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve znění pozdějších předpisů. Ke kolizním ustanovením českého právního řádu se přitom nepřihlíží.
Prorogace

(1)
Smluvní strany se ve smyslu ustanovení § 89a zákona č. 99/1963 Sb., občanský soudní řád dohodly, že místně příslušným soudem k projednání a rozhodnutí sporů a jiných právních věcí vyplývajících s touto smlouvou založeného právního vztahu, jakož i ze vztahů s tímto vztahem souvisejících, je v případě, že k projednání věci je věcně příslušný krajský soud, Městský soud v Praze a v případě, že k projednání věci je věcně příslušný okresní soud, Obvodní soud pro Prahu 5.
Čl. 12 
Odstoupení od smlouvy

(1) Objednatel je oprávněn písemně odstoupit od smlouvy, pokud Zhotovitel:

a) nezahájí provádění Díla do 5 dnů od termínu stanoveného pro zahájení Díla nebo         5 dnů od termínu předání staveniště,

b) neodstraní v průběhu provádění Díla vady zjištěné Objednatelem a uvedené v zápisu z kontrolního dne, a to ani v dodatečné lhůtě stanovené písemně Objednatelem,

c) bezdůvodně přeruší provádění Díla,

d) přes písemné upozornění Objednatele provádí Dílo s nedostatečnou odbornou péčí, v rozporu s projektovou dokumentací, platnými technickými normami, obecně závaznými právními předpisy, případně pokyny Objednatele.

(2) V případě, že Objednatel odstoupí od smlouvy z důvodů uvedených v odst. (1) tohoto článku je Zhotovitel povinen neprodleně předat Objednateli místo plnění, veškerou projektovou dokumentaci, stavební deníky a jiné doklady vztahující se k Dílu či k jeho částem, jakož i věci, jež byly opatřeny k provádění Díla a dopraveny na místo provádění Díla.

(3) Objednatel je dále oprávněn písemně odstoupit od smlouvy, pokud: 

a) na majetek druhé smluvní strany bylo zahájeno insolvenční řízení, nebo bylo povoleno vyrovnání,

b) návrh na prohlášení konkursu byl zamítnut pro nedostatek majetku druhé smluvní strany,

c) druhá smluvní strana vstoupí do likvidace,

d) nastane vyšší moc uvedená v bodě smlouvy Vyšší moc, kdy dojde k okolnostem, které nemohou smluvní strany ovlivnit a které zcela a na dobu delší než 90 dnů znemožní některé ze smluvních stran plnit své závazky ze smlouvy.

(4) Vzájemné pohledávky smluvních stran vzniklé ke dni odstoupení od smlouvy podle odst. (3) tohoto článku se vypořádají vzájemným zápočtem, přičemž tento zápočet provede Objednatel. 

(5) Za den odstoupení od smlouvy se považuje den, kdy bylo písemné oznámení o odstoupení oprávněné smluvní strany doručeno druhé smluvní straně. Odstoupením od smlouvy nejsou dotčena práva smluvních stran na úhradu splatné smluvní pokuty a na náhradu škody.

Vyšší moc

(6) Smluvní strany neodpovídají za částečné nebo úplné neplnění smluvních závazků, jestliže k němu došlo v důsledku vyšší moci. Za vyšší moc ve smyslu této smlouvy se považují mimořádné okolnosti bránící dočasně nebo trvale splnění v ní stanovených povinností, pokud nastaly po jejím uzavření nezávisle na vůli povinné strany a jestliže nemohly být tyto okolnosti nebo jejich následky povinnou stranou odvráceny ani při vynaložení veškerého úsilí, které lze rozumně v dané situaci požadovat. Za vyšší moc se v tomto smyslu zejména považují válka, nepřátelské vojenské akce, teroristické útoky, povstání, občanské nepokoje a přírodní katastrofy.

Čl. 13 
Úkony, doručování písemností 
(1) Úkony mezi smluvními stranami jsou oprávněny činit statutární orgány, případně osoby k těmto úkonům příslušnou smluvní stranou písemně zmocněné.  

(2) Smluvní strany si budou doručovat písemnosti na dohodnuté doručovací adresy. Dohodnutou doručovací adresou se rozumí adresa sídla dotčené smluvní strany uvedená v záhlaví této smlouvy, případně jiná kontaktní adresa uvedená v záhlaví této smlouvy. Doručí-li smluvní strana druhé smluvní straně písemné oznámení o změně doručovací adresy, rozumí se dohodnutou doručovací adresou dotčené smluvní strany nově sdělená adresa.

(3) Smluvní strany jsou povinny pravidelně přebírat poštu, případně zajistit její pravidelné přebírání na své doručovací adrese. Při změně bydliště/sídla smluvní strany, je tato smluvní strana povinna neprodleně informovat o této skutečnosti druhou smluvní stranu a oznámit ji adresu, která bude její novou doručovací adresou. Smluvní strany berou na vědomí, že porušení povinnosti řádně přebírat poštu dle tohoto odstavce může mít za následek, že doručení zásilky bude zmařeno.

(4) Nevyzvedne-li si adresát zásilku, nebo nepodaří-li se mu zásilku doručit na dohodnutou doručovací adresu, nastávají právní účinky, které právní předpisy spojují s doručením právního úkonu, který byl obsahem zásilky, dnem, kdy se zásilka vrátí odesílateli.

(5) Vyžaduje-li smlouva u některého úkonu smluvní strany písemnou formu, oznámení takového úkonu musí být druhé smluvní straně doručeno poštou, doručovací službou nebo osobně proti podpisu. V případě, že je úkon učiněn faxem nebo elektronickou poštou, považuje se za platný, pokud je nejpozději následující pracovní den potvrzen písemnou formou.

Přílohy

(1)
Nedílnou součástí této Smlouvy jsou tyto její přílohy:

Příloha č. 1: Výpis z obchodního rejstříku zhotovitele či jiného registru;
Příloha č. 2: Subdodavatelé;
Příloha č. 3: Cenová nabídka_Výkaz výměr;

Příloha č. 4: Pojistná smlouva.
Čl. 14 
Závěrečná ustanovení

(1) Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami. 
(2) Zhotovitel souhlasí se zveřejněním všech náležitostí smluvního vztahu založeného touto smlouvou.  

(3) Smluvní vztahy založené touto smlouvou mezi smluvními stranami se řídí ustanoveními zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku (ve znění pozdějších předpisů), pokud smlouva nestanoví jinak.

(4) Jakékoliv změny a dodatky k této smlouvě, popřípadě též ukončení této smlouvy musí mít písemnou formu a musí být podepsané oběma smluvními stranami.  Případné dodatky k této smlouvě budou označeny jako „Dodatek“ a vzestupně číslovány v pořadí, v jakém byly postupně uzavírány tak, aby dříve uzavřený Dodatek měl vždy číslo nižší, než Dodatek pozdější. 

(5) Při ukončení smlouvy jsou smluvní strany povinny vzájemně vypořádat své závazky, zejména si vrátit věci předané k provedení Díla, vyklidit prostory poskytnuté k provedení Díla a místo plnění a uhradit veškeré splatné peněžité závazky podle smlouvy; zánikem smlouvy rovněž nezanikají práva na již vzniklé (splatné) smluvní pokuty podle smlouvy.

(6) Jednotlivá ustanovení smlouvy jsou oddělitelná v tom smyslu, že neplatnost některého z nich nepůsobí neplatnost smlouvy jako celku. Pokud by se v důsledku změny právní úpravy dostalo některé ustanovení smlouvy do rozporu s českým právním řádem (dále jen „kolizní ustanovení“) a předmětný rozpor by působil neplatnosti smlouvy jako takové, bude smlouva posuzována, jakoby kolizní ustanovení nikdy neobsahovala a vztah smluvních stran se bude v této záležitosti řídit obecně závaznými právními předpisy, pokud se smluvní strany nedohodnou na znění nového ustanovení, jež by nahradilo kolizní ustanovení.

(7) Žádná ze smluvních stran nepostoupí práva a povinnosti vyplývající z této smlouvy, bez předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany. Jakékoliv postoupení v rozporu s podmínkami této smlouvy bude neplatné a neúčinné. 

(8) Smlouva je vyhotovena v třech stejnopisech, z nichž každý má platnost originálu, jeden obdrží Zhotovitel a dva Objednatel. 
(9) Smluvní strany na závěr této smlouvy výslovně prohlašují, že jim nejsou známy žádné okolnosti bránící v uzavření této smlouvy.

(10) Smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvu před jejím podpisem přečetly, a shledaly, že její obsah přesně odpovídá jejich pravé a svobodné vůli a zakládá právní následky, jejichž dosažení svým jednáním sledovaly; na důkaz této skutečnosti připojují své podpisy. 

	V …………….dne …………….. 2016
……………………………………
	V Praze dne ……………….… 2016
……………………………………

	………………
	Nemocnice Na Homolce

	……………………..
…………………………… 
Zhotovitel
	Dr. Ing. Ivan Oliva
ředitel nemocnice

Objednatel
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Vypis
z obchodniho rejstfiku, vedeného

Krajskym soudem v Brné
oddil C, vloZzka 14125

Datum zapisu:

15. dnora 1994

Spisova znacka:

C 14125 vedené u Krajského soudu v Brné

Obchodni firma: VV TOP s.r.0.

Sidlo: Brno - LiSer, Podolska 1739/38, PSC 62800
Identifikacni Cislo: 499 77 202

Pravni forma: Spole¢nost s ru€enim omezenym

Pfedmét podnikani:

Cinnost Ucetnich poradct, vedeni G&etnictvi, vedeni dariové evidence

vodoinstalatérstvi, topenarstvi

zamecnictvi, nastrojarstvi

vyroba, instalace, opravy elektrickych strojd a pfistrojt, elektronickych
a telekomunikacnich zafizeni

montaz, opravy, revize a zkousky plynovych zafizeni a plnéni nadob plyny

vyroba tepelné energie a rozvod tepelné energie, nepodléhajici licenci
realizovana ze zdroji tepelné energie s instalovanym vykonem jednoho zdroje
nad 50kW

vyroba, obchod a sluzby neuvedené v piilohach 1 aZ 3 Zivnostenského zakona

ostraha majetku a osob

sluZzby soukromych detektivi

montaz, opravy, revize a zkousky elektrickych zafizeni

silnicni motorova doprava - ndkladni vnitrostatni provozovana vozidly o nejvétsi
povolené hmotnosti do 3,5 tuny véetné&, - nakladni mezinarodni provozovana
vozidly o nejvétSi povolené hmotnosti do 3,5 tuny vietné

poskytovani technickych sluZzeb k ochrané majetku a osob

provadéni staveb, jejich zmén a odstrafiovani

montaz, opravy a rekonstrukce chladicich zafizeni a tepelnych cerpadel

rozvod tepelné energie

Statutarni organ:

jednatel:
CTIBOR POKORNY, dat. nar. 23. zafi 1963
Brno, Durdakova 55
Den vzniku funkce: 15. Unora 1994
jednatel:

>

MONIKA JICINSKA, dat. nar. 28. fijna 1974
Brno, Bayerova 7
Den vzniku funkce: 21. ledna 2005

Zplsob jednani:

Zplisob zastupovani: Za spole¢nost jednéa a podepisuje kazdy jednatel
samostatné.

Spolecénici:
Spoleénik: CTIBOR POKORNY, dat. nar. 23. zafi 1963
Brno, Durdakova 55
Podil: Vklad: 67 000,- K¢
Splaceno: 67 000,- K¢
Obchodni podil: Sedesat sedm procent
Spoleénik: MONIKA JICINSKA, dat. nar. 28. fijna 1974

Udaje platné ke dni: 31. kvétna 2016 05:48 1/2
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Brno, Bayerova 7

Podil: Vklad: 33 000,- K&
Splaceno: 33 000,- K¢

Obchodni podil: tiicet tfi procent
Zakladni kapital: 100 000,- K&

Udaje platné ke dni: 31. kvétna 2016 05:48 2/2
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VV 8.1.0. bankovni spojeni: FIO banka., €. u&tu 2800357402/2010

Cestné prohlaseni

Cestn& prohlaguji, Ze firma VV TOP s.r.0. nevyuZzije sluzeb subdodavatelti.

V Bmgé, dne 16.6.2016

° PrOVOX 2Opravy
} % o MOntate
?@ ? 8 raRonatrukes
E’fgf’ e 5,00, topent kotelen

§ & vym., slanic
Podolaka 38, 628 00 Ao ,
1C: 468 77 202 DIC: CZ4097720 1

| q
Tel.: +420 543 218 801 www.vviop.cz i
Ctibor Pokorny, jednatel

VV TOP s.r.o.

IC: 49977202, DIC: CZ49977202, tel.: 777 233 782, 543 216 801, fax 543 216 804
e-mail: ctibor.pokorny@vvtop.cz, www.vvtop.cz






[image: image4.jpg]Polozkovy rozpocet stavby / vykaz vymér

Stavba: 00/01 NAVRH STAVEBNICH UPRAV POKOJE &. 6 - A813b -
VARIANTA 1 (S WC)
Obijekt: 01 Nemocnice Na Homolce
Rozpocet:
Objednatel: IC:
DIC:
Zhotovitel: IC: 499772020
DIC: cz49977202
VVTOP s.r.o.
Rozpis ceny Celkem
HSV /PSV 135 750,75
MON 210 125,00
Vedlej$i naklady 0,00
Celkem 345 875,75
Zaklad pro DPH 345 875,75

o
LpNE

% eprg SVOE BGEERVY

%,5 @f ? ;%H ﬁ”ﬁ@ (:r?s’ggr:?kc :sie-n

et G540,

Podolskéa 38, 6
15: 489 77 202 DIC:
Tei.: +420 543 218 001 WwW VED.

9077202

Za zhotovitele

dne

16 &

fa\TA

Za objednatele
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Stavba: Nemocnice Na Homolce, Roentgenova 37, Praha 5 Datum 01/2016
Objekt: NAVRH STAVEBNICH UPRAV POKOJE &. 6 - A813b - VARIANTA 1 (S WC)
&islo Nazev polozky _MJ | mnoZstvi | cena/MJ | celkem (K&
1 . BOURACI PRACE a DEMONTAZE i : = : 25083
1 Vybourani otvoru pro VZT $200mm do cihelné pigky tl. 150mm ks 1,00 350 350
2 Vybourani otvoru pro chranicky medicinalnich plynti 330mm do cihelné pficky t. 150mm ks 2,00 150 300
3 Vybourani otvoru pro kanalizaci #100mm do cihelné pfigky tl. 150mm ks 2,00 250 500
4 Jadrovy vrt ZB stropni deskou @150mm pro vedeni kanalizace ks 1,00 1000 1000
5 Vyvrtani prostupu pro kabelaZ elektro do cihelného zdiva tl. 150mm ks 2,00 175 350
6 Vysekani draZky pro kabelaZ propojeni panelu signalizace a ventilové krabice m 2,00 175 350
7 Vysekani niky pro ventilovou skfifi 160x390mm do cihelného zdiva ks 1,00 500 500
8 Vysekani niky pro panel kiinické signalizace 210x140mm do cihelného zdiva ks 1,00 500 500
9 Vybourani stavajiciho umyvadla a odpojeni vodovodu a kanalizace ks 1,00 1000 1000
10 Vybouréni keremického obkladu stén véetné vrstvy lepidla m2 4,00 75 300
11 Odstranéni stavajici PVC podlahové krytiny vEetnd lepidla a prebrouseni betonové mazaniny m2 3,20 135 432
12 Odstranéni stavajici malby a §tuku st&n m2 20,60 75 1545
13 Odstranéni stavajici malby stén, vEetn& odmasténi povrchu m2 57,18 75 4289
14 Odstranéni stavajici malby stropu, véetn& odmasténi povrchu m2 23,00 75 1725
15 Vyvéseni dveiniho kfidla $ife 800mm ks 1,00 150 150
16 Podchyceni zdiva pii bourani dveini zarubné ks 1,00 1500 1500
17 Vybourani ocelové dveini zarubné do zdiva pro kfidlo §ife 800mm ks 1,00 1200 1200
18 Vyty€eni trasy stavajicich instalaci ve st&nach na zakladé méfeni scannerem ks 1,00 2 500 2500
19 DemontaZ stavajiciho rastrového podhledu z minerélnich kazet - A801 a A804 m2 24,00 45 1080
20 Demontaz podhledu z lamel Feal - pfi¢na montaz - B833 m2 9,30 50 465
21 Demontaz podhledu z lamel Feal - podélna montéz - B2 800 m2 7,40 50 370
22 Doprava a likvidace vybouraného materialu na skladce m3 0,80 220 176
23 Doprava a likvidace vybouraného elektromaterialu (kov, plasty) na skiadce kpl 1,00 2500 2500
24 Zfizeni a odstranéni zaplachtovani mista stavebnich praci proti $ifeni prachu a negistot m2 13,34 150 2001
2 ZDIVO 5310
25 Cihelna dozdivka otvoru dvefi - cihelné zdivo tl. 125mm; dodévka + montaZ m2 1,80 2 950 5310
26 Zednické zaci$téni drazky ve zdivu; dodévka + montaz m 2,00 500 1000
3 SDK KONSTRUKCE 14416
27 SDK pfi¢ka tl. 100mm s dvojitym opla$t&nim impregnovanymi deskami - napt. skladba Knauf W112; m2 14,80 850 12 580
dodavka + montaz
28 SDK instalaéni pfedsténa vysky 1200mm; dodavka + montaz m2 2,16 850 1836
4 OBKLADY 11 510
29 Keramicky obklad WC a pfedsing vy$ky 2000mm, barva bil4; dodavka + montaz m2 14,40 550 7920
30 Vyztuzné narozni profily nizkych pfedst&n pro keramicky obklad; dodavka + montaz m 1,80 1200 2160
31 Keramicka dlazba WC a predsing, barva bila; dodéavka + montaz m2 2,60 550 1430
5 PODLAHY 3448
32 Prechodova lista nerez pro dvefe §ife 700mm; dodavka + montaz ks 1,00 1520 1520
33 PVC podlahové listy u stén; dodavka + montaz m 2,80 220 616
34 Keramicka dlazba do lepidla; dodavka + montaz m2 2,39 550 1312
6 PODHLEDY 17 079
35 SDK podhled - impregnované desky a rastr na zavésech; dodavka + montaz m2 2,70 950 2 565
36 SniZzeny SDK kastlik kanalizace v 7NP; dodavka + montéz m2 3,62 950 3439
37 Revizni nahliZeci dvifka 300x300mm pro podhled SDK; dodavka + montaz ks 2,00 450 900
38 Zpétna montaZ rastrového podhledu z minerélnich kazet- A801 a A804 m2 24,00 250 6 000
39 Zpétna montéZ podhledu z lamel Feal - pfiéna montaZ - B833 m2 9,30 250 2325
40 Zpétna montaz podhledu z lamel Feal - podélna montas - B2 800 m2 7,40 250 1850
7 VYPLNE OTVORU 22 925
41 Dveini kfidlo $ife 700mm vé&etné zarubné do SDK, kfidlo levé, 700/1970; dodavka + montaz ks 1,00 8 500 8 500
42 Dveini kiidlo $ife 700mm véetné zarubné do SDK, kfidlo pravé, 700/1970; dodavka + montaz ks 1,10 8 500 9 350
43 Vétraci dviika do dvefi 500x100mm; dodavka + montaz ks 2,00 750 1500
44 Kovani Klika - klika, materil kartaGovany chrom nebo nerez; dodavka + montaz ks 1,10 1750 1926
45 WC kovani, materidl karta&ovany chrom nebo nerez; dodavka + montaz ks 1,10 1500 1650
8 UPRAVA POVRCHU 30 898
46 Ruéni sadrovy $tuk na zdivo; dodavka + montaz m2 17,04 320 5453
47 Prebrouseni a pretmeleni SDK desek pro malbu; dodavka + montaz m2 18,08 220 3978
48 Penetrace + omyvatelny nétér stény a stropu a SDK vestavby (napf. Steridex - antibakteriaini natér), barva m2 95,70 220 21054
bil&; dodavka + montaz
49 Zakladni natér + 3x synteticky lak zarubni do SDK; dodavka + montaz m2 1,88 220 414
9 LISTOVANI 1383
50 Listy na sténéch pro vedeni silnoproudu a slaboproudu a medicinalnich plyndi (napr. Kopos Elegant LE100), m 7,90 175 1383
vCetné rohovych a spojovacich prvk(; dodéavka + montaz
10 OSTATNI KCE 3700
51 Dvifka 150x200mm bila plastova do SDK pro pfivzdu$iiovaci ventil; dodavka + montaz ks 1,00 1500 1500
52 PoZarni ucpavka pro prostupy kabelaZe elektro sténou; dodavka + montaz ks 3,00 150 450
53 PoZarni manZeta prostopu kanalizace stropni deskou; dodavka + montaz ks 1,00 250 250
54 Zavérecny uklid prostor dotéenych stavebnimi Gpravami kpl 1,00 1500 1500

Stranka1z2
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Stavba:
Obijekt:

Nemocnice Na Homolce, Roentgenova 37, Praha 5
NAVRH STAVEBNICH UPRAV POKOJE &. 6 - A813b - VARIANTA 1 (S WC)

Datum 01/2016

Um&vadlo s pakovou baterif, standart Jika; dodavka + montaz

1,00 2200
56 Zavésné WC, standart Jika Lyra plus, véetn& prkénka; dodévka + montaz ks 1,00 3200 3200
57 Geberit Duofix prvek pro zévésné WC; dodavka + montaz ks 1,00 1950 1950
58 Privzdu$fiovaci ventil pro kanalizaci od WC; dodavka + montas ks 1,00 350 350
59 Piipojovaci potrubi vody a kanalizace pro WC; dodavka + montag m 1,00 250 250
60 Piipojovaci potrubi vody a kanalizace pro umyvadlo; dodéavka + montaz m 1,00 150 150
61 Dévkovag toaletniho papiru; dodévka + montaz ks 1,00 950 950
62 Zasobnik na papirové ruéniky; dodévka + montaz ks 1,00 950 950
63 Davkovad mydla; dodavka + montaz ks 1,00 950 950
64 Zrcadlo nad umyvadlo 600x700; dodévka + montaz ks 1,00 1100 1100

Flexopotrubl @160 pro dopojeni; dodévka + monta¥ 2,50 350 875
66 Spiropotrubi 8200 pro dopojeni; dodavka + montaz m 10,00 150 1500
67 Koncové nasavaci talifové ventily v podhledu; dodavka + montas ks 2,00 350 700
68 Prechodovy prvek flexo 160 na spiro 200; dodavka + montas ks 1,00 350 350
69 Pfechodovy T prvek flexo 160 na spiro 200; dodavka + montas ks 1,00 350 350
70 Koleno 90° spiropotrubi; dodavka + montaz ks 1,00 350 350
71 Dopojeni VZT nasévacich vyustek na stavajci rozvody VZT kpt 1,00 500 500
72 OSTATNI kpl 1,00 100 100
73 Revize atesty kpl 1,00 1500 1500
74 Provoz investora kpl 1,00 500 500
75 PD skute¢ného stavu, 3x v papirovém stavu, 1x CD kpl 1,00 3500 3500

Strdnka 2z 2
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1 BOURACI PRACE a bEMONTAZE HSV/PSV 25 082,50
2 ZDIVO HSV/PSV 5 310,00
3 SDK KONSTRUKCE HSV/PSV 14 416,00
4 OBKLADY HSV/PSV 11 510,00
5 PODLAHY HSV/PSV 3447,75
6 PODHLEDY HSV/PSV 17 079,00
7 VYPLNE OTVORU HSV/PSV 22 925,00
8 UPRAVA POVRCHU HSV/PSV 30 898,00
9 LISTOVANI HSV/PSV 1.382,50
10 OSTATNI KCE HSV/PSV 3 700,00
D.1.4a D.1.4a - ZTI MON 12 050,00
D.1.4b D.1.4b - VZT MON 4 625,00
D.1.4c D.1.4c - ELEKTRO MON 58 135,00
D.1.5 D.1.5 - MEDICINALNI PLYNY MON 135 315,00
VN VEDLEJS| NAKLADY VN 0,00
Cena celkem 345 875,75

Stranka 2 72
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Kooperativa
: Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
CE =
e se sidlem Pobreznt 665/21, 186 00 Praha 8, Ceskd republika
ICO: 47116617

4 ® 0 W W r 4 *
Potvrzeni o pojisténi

Potvrzujeme, Ze jsme s pojistnikem, Nazev: VW TOP s.r.0, ICO: 49977202, adresa sidla: Podolska 1739/38, 628
00 Brno uzavfeli pojistnou smlouvu & 8603160363,

Pojistnik je totoiny s pojisténym.
Tato pojistna smlouva je uzaviena s G¢innost{ od 25. 11, 2014 do 2&. 11. 2024,

Pojidtént je sjednano pro pfipad pravnim pFedpisem stanovené odpovidnosti pojisté&ného za djmu veniklou
jinému v souvislosti s ¢innosti nebo vztahem pojiéténého, které jsou specifikovany v pojistné smlouvé.

Pojistént se vtahuje i na odpovédnost za Gjmu zplsobenou vadou vyrobku a vadou vykonané prace, kters se
projevi po jejim predant, a to v souvislosti s vykonem &nnosti zahrnuté do pojidtént vyle uvedenou pojistnou
smlouvou.

Zékladni pojisténi je sjedndno s limitem pojistného plnéni ve vysi: 20.000.000,- K¢

VySe uvedeny limit pojistného plnént je horni hranicl plnéni pojistitele z jedné pojistné udalosti. Na (hradu
viech pojistnych udélost{ nastalych b&hem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel pojistné plnéni
v souhrnu maximéalng do vy3e dvojndsobku limitu pojistného plnéni sjednaného v pojistné smlouvé. Je-li
pojistént sjednano na dobu krat3i ne’ jeden pojistny rok, poskytne pojistitel na Ghradu viech pojistnych udalost{
nastalych béhem doby trvani pojiiténi pojistné plnén{ v souhrnu maximalné do vyde limitu pojistného plnént
sjednaného v pojistné smlouve,

Pojistén{ odpovédnosti za Gjmu se dile roziifuje o tato piipojidtént:
Odpovédnost za (imu na vécech pFevzatych nebo na vécech nebo zvifatech uzivanych

PFipojisténi odpovédnosti za Gjmu zplsobenou na movité véci, kterou pojistény prevzal za ufelem provedent
objednané &innosti (napt. opravy, tpravy, prodeje, Gschovy, uskladnéni nebo poskytnuti odborné pomoci) a
pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplsobenou na movité véci nebo zvifeti, které pojistény opravnéné uiiva.
Pojistént se nevztahuje na Ujmu zplsobenou na u¥ivaném motorovém vozidle a prevzatém zviFeti.
PFipojidtént se nevztahuje na odpovédnost za Gjmu zplisobenou na prevzatém motorovém vozidle.

PFipojistént je sjedndno se sublimitem ve vysi: 200.000,- K&
Néklagy zdravotn{ pojitovny a orgénu nemoceéﬂ_m;gﬁm

e, hi






[image: image11.jpg]Ptipojistént se sjedndvaji se sublimitem plnéni v rémci limitu pojistného plnént sjednaného pro zékladn{
pojistént. Sublimit je horni hranici plnéni pojistitele pro jednu pojistnou udalost. To plati i pro hromadnou
pojistnou udélost. Pojistné plnént vyplacené z pojistnych udélosti nastalych z pripojistént v pribéhu jednoho
pojistného roku nesm{ p¥esdhnout dvojndsobek sublimity, neni-li v pojistné smlouvé sjedndno jinak.

* Toto potvrzeni o pojisténi je vystaveno na ¥adost pojistnika. Rozsah pojisténi se Hdl pojistnou smlouvou a
pojistnymi podminkami, které jsou nedilnou soutésti vy$e uvedené pojistné smlouvy.

Pojistén{ se vztahuje na pojistné udélosti, pfi nich? nastane ¢koda na Gzem{ Ceské republiky.

V Brné dne &. 12. 2014 AN

&E@

KOOPERATIVA POJISTOVNA, AS.,
VIENNA INSUURANCE GROUP
ASENTURA JIZNI MORAVA
NADRAZN! 163/ 14
02 00 BENO

REX
podpis zastupce pojistitele podpis zastupce pojistitele
Lenka Klementové Ing. Michal Valatek
underwriter produktovy disponent agentury
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